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En coincid�ncia, amb l' aparici� d'una versi� d'Els germans, considerada l'obra mestra de Terenci, a cura de

Gemma Puigver t, i la publicaci� d'una selecci� de sis poemes de Jorge Luis Borges tradu�ts al catal� per Jaume

Bosquet, l'Arxiu Comarcal de la Garrotxa dedica la seva Vitrina del Mes de gener als traductors olotins.

El primer traductor a Olot va ser el carmelita olot� Joan Baptista Bonet (1653-1694), que l'any 1679 va traduir, no

de l'original en llengua toscana, sin� d'una versi� castellana, les Eleganze, de Paolo Manuzio.

El segle XX, el nombre de traductors va augmentar i tamb� el de les obres tradu�des.
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